ROSKILDE
ROSKILDE, 2door Top shelf, 98x50x36 cm
ROSKILDE, Antresols ar 2 durvim, 98x50x36 cm
ROSKILDE, Antresolé su 2 durelémis, 98x50x36 cm
ROSKILDE, Ulakapp 2 uksega, 98x50x36 cm
ROSKILDE, BepxHss nonka ¢ 2-ma asepamu, 98x50x36 cm

701-166-1090
701-166-1091
701-166-1092
701-166-1093
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1 | Crenwa boxosan Sanu siena Soniné sienelé Kiilgsein 2 358x480x16
2 | Crenka-neperopogra | Starpsiena Pertvariné sienelé Vahesein 1 324x456x16
3 | Crerxa ropnsonransHad | Horizontala siena Horizontali sienelé | Horisontaalsein 2 952x456x16
4 | Jseps Durvis Durys Uks 2 354x488x16
5 | Crena ag1s7 BT Aizmugures siena | UZpakaling sienelé | Tagasein PKP 1 962x354x3
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GB:

IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the
manual throughly and keep it for further reference.

LV:

SVARIGA INFORMACIJA!

Pirms montazas un/vai produkta lietoSanas, liidzu, riipigi izlasiet lietoSanas instrukciju. Ripigi ievérojiet
lietoSanas instrukcijas noradijumus, ka ari saglabgjiet to turpmakai uzzipai.

LT:

SVARBI INFORMACIJA!

Prie§ pradédami surinkti §j gaminj ir (arba) juo naudotis, atidZiai perskaitykite visg vadova. Laikykités vadove
pateikiamy nurodymy ir pasilikite jj ateiCiai.

ET:

OLULINE TEAVE!

Enne toote kokku monteerimist ja/vdi kasutamist lugege kogu kasutusjuhend hoolikalt Ibi. Jérgige tapselt
kasutusjuhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend alles.

BY(RU):

BAXHAS UHOOPMALNA!

BHumamesibHO U MonHOCMbIO poYumalime 3mo pykosodcmeo, npexde Yem npucmynams K copke unu
ucnonb308aHuko 3amoeo usdenus. Cnedylime ecem UHCMPYKUUSIM 3Mo20 pykogodcmea u CoxpaHume €20
Ha bydywee 0ns crpasku.

GB:

ANTI-TOPPLE WARNING!

This product has to be permanently fixed to the wall with the bracket(s) included, to avoid fatal injury in case
topples over. The pack only contains screws for fastening the anti topple bracket(s) itself to the product. Please
contact your DIY or hardware store for advice on the correct type of screws/raw plugs for your type of wall.

LV:

BRIDINAJUMS PAR APGASANOS!

Sis produkts ir japiestiprina pie sienas ar komplekta iekjauto(-ajiem) kronsteinu(-iem), lai novérstu navéjosu
savainojumu risku, tam apgazoties. lepakojuma ir skriives tikai pretapga$anas kron$teina(-u) piestiprinaSanai
pie produkta. Informaciju par to, kadas skrives piemérotas Jisu sienai, jautajiet saimniecibas pre¢u vai

bavizstradajumu veikala.

LT:

JSPEJIMAS DEL NUVIRTIMO!

Sj gaminj batina tinkamai pritvirtinti prie sienos naudojant pridétas gembes, kad iSvengtuméte mirtino
suZalojimo jam nuvirtus. Pakuotéje yra tik varztai gembéms prie gaminio pritvirtinti. UZeikite | artimiausig
statybiniy prekiy parduotuve ir papraSykite savo sienai tinkamiausiy varzty (kaisciy).

ET:

UMBERKUKKUMISOHT!

Toote limberkukkumisest tuleneda voiva eluohtliku dnnetuse véltimiseks tuleb see kinnitada komplekti
kuuluva(te) kronsteini(de) abil piisivalt seina kiilge. Komplekti kuuluvad ainult kruvid, mis on méeldud
(mberkukkumist takistava(te) kronsteini(de) kinnitamiseks toote kiilge. Soovituste saamiseks sobivate
kruvide/iiiiblite leidmiseks oma seina jaoks, konsulteerige DIY esindaja vi rauakaupade kaupluse miilijaga.
BY(RU):

NMPEQYNPEXQEHUE: 3ALUNTA OT ONPOKULObIBAHUS!

B uensix npedomepauwieHusi cMepmeribHbIX mpasm 3mo u3desnue HeobXxo0UMO NMPOYHO NMPUKPenumMb K CmeHe ¢
MOMOWbI0 8X00AILUUX 8 KOMIIeKkm ¢k06.B Komrinekm 6xo0sim mosibKo 8UHMbI, He0bXo0uMbie Orisi KperneHus
ckob, npedHa3HaveHHbIx 05 3awumsi om onpokudbieaHus.loxanyticma, obpamumeck 8 MECMHbIL
crieyuanu3uposeaHHbIli Ma2asuH Urnu Ma2asuH cmpoumesbHbIX Mamepuaros 3a KOHCynbmauuel
OMHOCUMENbHO 8UHMOB/0r0benel, nooxodswux Ansa 8awux CMeH.




